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1) EINFUHRUNG

Liebe Freunde! Danke, dass Sie unser Produkt ge-
wahlt haben!

Das Kontaktloses Thermometer fur Kinder AGU
NC8/NC8C/NC8A hat einen groBen Messbereich.
Dadurch ist moglich dessen Nutzung als Thermo-
meter zur Messung der Kdrpertemperatur als auch
zur Messung:

« der Temperatur der Milchoberflache in einer
Babyflasche;

«  Wasseroberflachentemperatur in einer
Babybadewanne;

« der Umgebungstemperatur.

Die neueste Technologie ermdglicht die Messung
der Temperatur an der Stirn in 1 Sekunde (weniger
als 3 Sekunden fiir das NC8C/NC8A-Modell) und in
einem Abstand bis zu 5 cm.

Die einzigartige Konstruktion des Gerats mit ein-
gebautem Infrarotsensor der deutschen Firma
Haiman sichert genaue und zuverlassige Messer-
gebnisse.

Die Temperatur kann sogar bei einem schlafenden
Kind gemessen werden, ohne dass es gestort wird.

Nach dem Einschalten zeigt das Geréat automatisch
den Wert der letzten Messung innerhalb von 2 Se-
kunden an.

5 gepaarte Signaltone und eine rote Hintergrund-
beleuchtung auf dem Display warnen den Benut-
zer, dass die Korpertemperatur gleich oder hoher
als 37,5 °Ciist.

Vor dem Gebrauch des Thermometers

lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.




2 ) BEZEICHNUNGSLISTE
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Bedeutung

Das Gerat entspricht den Anforderun-
gen von der Richtlinie 93/42/EWG Uber
Medizinprodukte.

WEEE (Richtlinie Uber Elektro — und
Elektronik-Altgerate). Diese Kenn-
zeichnung auf dem Produkt oder auf
dessen Verpackung weist darauf hin,
dass zu der Kategorie der Haushalts-
abfélle nicht gehort. Um maogliche Um-
welt — und Gesundheitsschaden zu
vermeiden, trennen Sie diese Abfélle
von anderen Abfallarten und entsorgen
Sie sie entsprechend den verabschie-
deten Normen.

Das Gerat entspricht den Hauptanfor-
derungen der Technischen Regeln der
Zollunion 020/2011 «Elektromagneti-
sche Vertraglichkeit der Betriebsmit-
tel» beziiglich der elektromagnetischen
Vertraglichkeit der Betriebsmittel.

Warnung/Achtung.

Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung ~ aufmerksam
durch.

Produkt vom Typ BF.
Hersteller.

Bevollmachtigter Vertreter des Her-
stellers in der Europaischen Union.



3) GELTUNGSBEREICH

Kontaktloses Thermometer fir Kinder AGU NC8/
NC8C/NCB8A st fur hausliche und klinische An-
wendung bestimmt. Das Gerdt ermoglicht Tem-
peraturmessungen an der Stirn und an beliebigen
Oberflachen. Das Gerét ist fir Temperaturmessun-
gen sowohl bei Kindern als auch bei Erwachsenen
bestimmt. Unzulassig ist eine bestimmungswidrige
Anwendung des Geréts.

4 ) LIEFERUMFANG

1 Kontaktloses Thermometer fiir Kinder
AGU NC8/NC8C/NC8A - 1 St.

2 Einspeiseelement AAA -2 St.

3 Aufbewahrungsbehélter - 1 St.

4 Bedienungsanleitung mit schnellem
Guide - 1 St.

=) 2X 1.5V AAA




5 ) TECHNISCHE DATEN

Digitales kontaktloses
Typ elektronisches Infrarotthermometer
fiir Medizinzwecke

Modell NC8/NC8C/NC8A

Einspeiseelement 3V (2 Einspeiseelemente AAA x 1.5 V)

Korpertemperatur
320°C~425°C
Messbereich (89.6 °F ~ 108.5 °F)
Oberflachentemperatur
2-99°C(35.6 °F ~ 199.0 °F)

Objekttemperatur:

+0.3°C (0.6 °F): 2.0-99.9 °C

(35.6 °F ~ 199.0 °F)
Messgenauigkeit ?Z?Bpsétfrzggroaéur: 0.1 °C (+0.2 °F):
(93.2°F~107.6 °F)

AuBerhalb des Messbereichs
+0.3°C (0.5 °F)

] NC8 149x37x35;
Grofe, mm NC8C/NC8A 153x37x35

Gewicht (ohne Ein- | NC8 ~ 67.2; NC8C ~ 65.6;
speiseelemente), g NC8A ~ 67.0

Gehausematerial ABS Kunststoff

Messezeit, sek ca. 1 (etwa 3 fir das NC8C/NC8A-Modell)

LC-Display, 4 Zeichen mit speziellen

Display Icons, Farbbeleuchtung
Automatische Aus- -
schaltung In 1 Minute

Betriebsbedingungen | 16-40 °C, Feuchtigkeit 15-65%

Automatische anzeige der letzten
Speicherkapazitat gemessenen Temperatur.
9 Speicherplatze fur NC8A Modell

Anzeige bei der Messung der Kérpertemperatur

Temperatur Anzeige
T<320°C(89.6°F) «L»
320°C(89.6°F)<T<425°C Anzeige der

(108.5 °F) Temperatur
T>425°C(1085°F) «H»




Tonsignale

Das Gerat ist
eingeschaltet und 1 kurzes Tonsignal
messbereit

5 gepaarten Signale, wenn der
Wert 37,5 °C Uiberschreitet

2 kurze Tonsignale, wenn der
Wert 35 °C unterschreitet

Beendigung der Messung

1 langes Tonsignal, wenn die
Messung beendet ist

Systemfehler oder

Stérung 3 kurze Tonsignale

6 ) GERATEBESCHREIBUNG

Besonderheiten des Kontaktloses Thermometer fr
Kinder AGU NC8:

« kontaktloses Messverfahren;

« Temperaturmessung in 1 Sekunde;
« hohe Prazision der Messungen;

« Farb - und Tonanzeige.

Taste START

Taste
ON/OFF

Infrarotsensor

Rutschfestes
mattiertes ABS




Besonderheiten des Kontaktloses Thermometer fur
Kinder AGU NC8C:

+ kontaktloses Messverfahren;

« Temperaturmessung in 2,5 Sekunden;
« hohe Prazision der Messungen;

« Farb - und Tonanzeige;

« Lichtanzeiger des Abstandes.

Taste START
Infrarotsensor

Taste
ON/OFF

Lichtan-
zeiger des
Abstandes

Rutschfestes
mattiertes ABS

Besonderheiten des Kontaktloses Thermometer fur
Kinder AGU NC8A:

kontaktloses Messverfahren;
Temperaturmessung in 2,5 Sekunde;

hohe Préazision der Messungen;

Farb — und Tonanzeige;

9 Speicherplatze;

Modul der drahtlosen Verbindung fir
Synchronisierung mit dem AGU-Applikation.




Taste START

Infrarotsensor

Taste
ON/OFF

Lichtan-
zeiger des
Abstandes

Rutschfestes
mattiertes ABS

Ladeanzeiger

Modus der Kérper-  Tonanzeige
temperaturmessung

Licht-
anzeige

Modus der Objekt-
temperaturmessung

Speicher

Mess- Anzelge des Anzeige des

ergebnis Messergebnis-/ / Messergebnis-
ses in ses nach
Celsiusgrad Fahrenheit




7

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie die Anweisungen genau, um einen si-
cheren und langfristigen Betrieb zu gewahrleisten.

Beliebige Veranderungen des Gerats sind
untersagt.

Das Thermometer keinen mechanischen
Einflissen aussetzen und nicht im Falle einer
Beschadigung nicht verwenden.

Das Gerat ins Wasser oder in andere Flussig-
keiten nicht eintauchen.

Das Produkt in der Nahe von Quellen hoher
elektromagnetischer Strahlung nicht verwen-
den, z.B. neben den Quellen der drahtlosen
Verbindung oder Mobiltelefonen.

Kinder mit dem Thermometer nicht spielen
lassen.

Das Thermometer direktem Sonnenlicht,
hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder
Schmutz nicht aussetzen.

Die Umgebungstemperatur in der Wohnung
kann in verschiedenen R&umen verschie-
den sein. Vor der Temperaturmessung
mussen sich der Benutzer und das Thermo-
meter mindestens 15 Minuten lang im selben
Zimmer (Raum) unter konstanten Umge-
bungsbedingungen aufhalten.

Vor der Temperaturmessung jeglichen
Schmutz, Haare oder Schweil aus dem
Messbereich entfernen.

Die Temperatur wahrend des Stillens oder
unmittelbar nach dem Stillen nicht messen.
Unmittelbar vor oder wahrend der Tempe-
raturmessung sollte der Anwender weder
essen noch trinken.

Vor der Anwendung des Thermometers es in die
Tasche nicht einstecken: Es kann sich erhitzen.
Vor Beginn jeder Messung bitte sicherstel-
len, dass die Linse des Infrarotsensors nicht

10



verschmutzt ist. Bei Verschmutzung die Linse
des MeBsensors des Gerats reinigen.

A ACHTUNG!

In der Anfangsphase der Erkrankung kann bei
einem raschen Anstieg der Temperatur auf
hohe Werte der Effekt der «weiBen Hyperther-
mie» beobachtet werden. Das ist ein Zustand,
bei dem sich die peripheren GefaBe verengen
und die Haut blaB wird und kalt bleibt. In sol-
chen Fallen sollte die Temperatur nicht an der
Stirn gemessen werden, da die Temperatur
des Hautmantels niedrig sein wird.

8 ) VORBEREITUNG ZUR ARBEIT

1 Batteriefachdeckel aufmachen.

2 Einspeiseelemente gemaf3 den Anweisungen
auf dem Gehause einsetzen.

3 Batteriefachdeckel schlieen.

11




9 FUNKTIONSWEISE UND
BETRIEBSORDNUNG

BATTERIEANZEIGE
Aufgeladen Entladen  Niedrige Ladung

L7

KORPERTEMPERATURMESSUNG FUR DAS
MODELL NC8/NC8C

1 Zur Messung der Korpertemperatur das
Gerat durch einmaliges Betétigen der Taste
einschalten.

2 Auf dem Display wird das
Ergebnis der vorherigen
Messung angezeigt (wenn
friher eine Messung durch-
geflhrt wurde) und das
Thermometer schaltet in den
Messbereitschafts-modus.

3 Das Thermometer in der Mitte der Stirn halten,
so dass zwischen dem Infrarotsensor und der
Haut ein Abstand von etwa 5 cm besteht.

FUR DAS MODELL NC8  FUR DAS MODELL

NC8C/NC8A
4 Die Taste START 4 Die Taste START
einmal betatigen betatigen — der
und loslassen. Lichtanzeiger des
Abstandes wird
aktiv. Die Strahlen

des Lichtanzeigers
SN an einem Punkt

5cm)» fokussieren, wie

unten angegeben.




Auf dem Display
erscheint das Ergeb-
nis der Korper-tem-
peraturmessung.
Dabei signalisiert das
Thermometer Uber
den Abschluss der
Messung mit einem
Tonsignal und mit
der Einschaltung

der Hintergrund-
beleuch-tung des
Displays.

Korrekter Abstand ist
erreicht.

Thermometer zu fern.

Eine Messung wird
durchgefiihrt. Auf
dem Display erscheint
das Ergebnis der
Korper-temperatur-
messung.

Dabei signalisiert das
Thermometer iber
den Abschluss der
Messung mit einem

13



Tonsignal und mit
Einschaltung der
Hintergrundbeleuch-
tung des Displays.

Bei der Temperatur 37.4 °C
und unter leuchtet griine
Hinter-grundbeleuchtung.

Bei der Temperatur 37,5 °C
und hoher leuchtet rote
Hinter-grundbeleuchtung.

OBJEKTTEMPERATURMESSUNG
1

Zur Messung der Objekttemperatur das
Gerat durch einmaliges Betéatigen der Taste
einschalten.

dem Display wird das Ergebnis der
vorherigen Messung angezeigt (wenn friher
eine Messung durchgefiihrt wurde).
Das Thermometer an der zu messen-
den Oberflache halten, so dass zwischen
dem Infrarotsensor und der Oberflache ein
Abstand bis 5 cm besteht.
Die Taste START 2-Mal betétigen. Das Ther-
mometer schaltet in den Objektmessmodus
und misst die Temperatur.
Auf dem Display erscheint
das Ergebnis der Messung
der Objekttemperatur. Dabei
signalisiert das Thermome-
ter Uber den Abschluss der
Messung mit einem Tonsignal und
mit der Einschaltung der Hinter-
grundbeleuchtung des Displays.

14



EINSTELLDATUM UND UHRZEIT FUR AGU NC8A

Bei erstmaliger Verwendung des Thermometers
und nach jedem Batteriewechsel werden Datum
und Uhrzeit in der Grundeinstellung im Format
1-1 00:00 angezeigt.
Flhren Sie die schrittweise Einstellung des Gerats
durch:
« Halten Sie die EIN/AUS-Taste 5 Sekunden
lang gedriickt.
« Wahlen Sie das Jahr (von 20 bis 35) durch
Driicken der START-Taste aus.
o Dricken Sie die EIN/AUS-Taste erneut.
« Wahlen Sie den Monat (von 1 bis 12) durch
Driicken START-Taste.
o Dricken Sie die EIN/AUS-Taste erneut.
« Wahlen Sie den Tag (1 bis 31) durch
Driicken der START-Taste aus.
o Drlcken Sie die EIN/AUS-Taste erneut.
« Wahlen Sie die Stunde (0 bis 23) durch
Driicken der START-Taste.
o Drlcken Sie die EIN/AUS-Taste erneut.
« Wahlen Sie die Minuten (0 bis 59) durch
Driicken der START-Taste.
« Driicken Sie die EIN/AUS-Taste erneut, um
die Einstellung abzuschlieBen.

VORHERIGE ANZEIGEN FUR AGU NC8A SPIELEN
Das Gerat speichert bis zu 9 Messwerte.

1 Drlcken Sie die START-Taste.

2 Das Display zeigt die Speichernummer und
dann den Wert an.

3 Dricken Sie die START-Taste, um die
Speicherorte zu wechseln.

Bei der Aufzeichnung neuer Messwerte (nach
9 Werten) werden die alten Werte automatisch
geloscht.

DE 15




EIN - UND AUSSCHALTEN DER LICHTANZEIGE
UND SIGNALWARNUNG

Zum Ein - und Ausschalten der Lichtanzeige und Si-
gnalwarnung in den Einstellungsmodus wechseln.

1 Daflr ist beim eingeschalteten Thermometer
die Taste START innerhalb von 3 Sekunden
gedruckt halten.

2 Auf dem Display wird das Icon des einstell-
baren Parameters und der Status ON
(Tonsignal ist eingeschaltet) oder OFF
(Tonsignal ist ausgeschaltet) angezeigt.

3 Die Taste START betdtigen, um die Signal-
warnung ein — oder auszuschalten.

4 Sekunden warten, das Thermometer schaltet
auf den Lichtwarnwechselmodus um.

5 Auf dem Display wird das Icon des einstell-

baren Parameter :}F aund der Status ON

(Hintergrundbeleuchtung und Lichtanzeiger®

des Abstandes sind eingeschaltet) oder OFF

(Hintergrundbeleuchtung und Lichtanzeiger®

des Abstandes sind ausgeschaltet) angezeigt.

Die Taste START betatigen, um die Lichtan-

zeige ein — oder auszuschalten.

Nach der Auswahl des notwendigen Modus

4 Sekunden lang warten. Das Thermometer

speichert die Parameter und schaltet auto-

matisch aus. Bei der néchsten Einschaltung
wird das Thermometer gemal den einge-
stellten Parametern arbeiten.

* Fiir Modelle NC8C/NCBA.

o~

~

UMSCHALTEN ZWISCHEN MESSEINHEITEN
°C UND °F
Fr Umschalten zwischen den Messmodi:
1 Das Thermometer ausschalten.
2 Die Taste START betatigen und 8 Sekun-
den lang gedruckt halten. Das Thermometer

16




schaltet auf den Modus der Einstellung der
Messeinheiten um.

3 Durch Betdtigen der Taste START den
notwendigen Messmodus wahlen — °C oder °F.

4 Nach der Auswahl des notwendigen Modus
4 Sekunden lang warten. Das Thermometer
speichert die Parameter und schaltet auto-
matisch aus. Bei der nachsten Einschaltung
wird das Thermometer gemal den einge-
stellten Parametern arbeiten.

BEDIENUNG DES GERATS NC8SA MIT EINER
MOBILEN APPLIKATION
Die Applikation AGU ermdglicht:
« Die Geschichte der Temperaturmessungen zu
speichern.
« Temperaturdaten fir verschiedene Benutzer
zu erfassen;
« Notizen Uber Symptome und Wohlbefinden zu
machen;
« Eingenommene Medikamente zu erfassen.

ACHTUNG!
Die Geschichte der Temperaturmessung an
Objekten wird in der App nicht gespeichert.
App installieren: Android 5.0 oder hoher, i0S 10.0
oder hoher.
Varlante a: Offnen Sie PlayMarket oder
AppStore geben Sie «AGU» ins Such-
feld ein, dann laden Sie die App herunter.
kd Variante b: fur einen direkten Link zum
Herunterladen scannen Sie diesen
QR-Code.

2 Download on the
[ App Store

Germon
» Google Play




—_

Die App herunterladen und aufrufen.

2 Sich anmelden oder Uber ein soziales Netz-
werk einloggen.

3 Das Gerat zur Verbindung wahlen.

4 Notwendige Benutzerdaten eingeben.

5 Das Gerat einschalten und die Taste

«Einschalten» betatigen.

o | - O== Gl
UP@\(\\ R =
R

AT'\\\
6 Anweisungen und Hinweisen in der App
befolgen.

10) GERATEREINIGUNG

A ACHTUNG!
Keine chemisch aktiven Waschmittel fir
Geratereinigung anwenden.

1 Das Gerdt mit einem weichen trockenen
Tuch reinigen. Bei Bedarf kann man das Tuch
leicht anfeuchten.

2 Wenn der Infrarotsensor Verschmutzungen
ausgesetzt wurde, konnen die Messwerte
von den tatsachlichen abweichen, denn es
beeintrachtigt die Messung (in der Regel sind
Messwerte niedriger). Um dies zu beseiti-
gen, reicht es, den Infrarotsensor mit einem
weichen, fusselfreien, in Desinfektionslosung
getrankten Tuch (oder Wattestabchen) abzu-
wischen. Nach dem Reinigungsverfahren
muss die Linsenoberflache des Infrarotsen-
sors spiegelrein sein. Da bei der Verduns-
tung der Desinfektionslosung die Linsen-
oberflache abkihlt, sollte das Thermometer
einige Minuten lang bei Raumtemperatur vor

18




der Verwendung nach der Reinigung gehal-

ten werden.

3 Lassen Sie das Geréat bei Raumtemperatur
austrocknen.

4 Bewahren Sie das Thermometer an einem
trockenen und sauberen Ort entsprechend
den Betriebsbedingungen auf.

1

MOGLICHE STORUNGEN UND
BEHEBUNGSVERFAHREN

Beschreibung

Mégliche Ursa-
chen

Lésungen

Temperatur-an-
gaben nicht kor-
rekt

Sensor ist zu nah
zu/zu fern von der
Messflache

Entfernung von

der Messflache

zum Sensor soll
etwa 5 cm nicht
Uberschreiten

Das Gerat schaltet
nicht ein

Einspeiseelemen-
te sind entladen

Einspeiseelemen-
te ersetzen

Das Gerat ist be-

Servicestelle kon-

schadigt taktieren

I' l Die Umge- Die Umge-

|- |- ' bungs-temperatur | bungs-tempera-

. N istunter +16 °C tur soll im Bereich

p— - von +16 °C bis

) N Die Umge- +40 °C sein

|- |- l-l bungs-temperatur

. ist Uber +40 °C
Falsche (niedrige) | Die Sensor-Linse | GemaB dem Punkt
Anzeigen ist verschmutzt 10 dieser Anlei-

tung reinigen

12

LAGER-, TRANSPORT - UND
BETRIEBSBEDINGUNGEN

» Das Gerét ist bei der Temperatur ab -10 °C
bis +40 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von

max. 75% zu transportieren.

19



» Das Gerét ist bei der Temperatur ab +16 °C
bis +40 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von
max. 65%. zu betreiben.

« Das Gerét ist bei der Temperatur ab -20 °C
bis +50 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von
max. 80% aufzubewahren.

o Setzen Sie das Gerdt den starken Tempera-
turschwankungen nicht aus.

A ACHTUNG

Nach der Beforderung bzw. Lagerung bei nied-
rigen Temperaturen ist es notwendig, das Gerat
vor dem Einschalten mindestens 2 Stunden bei
Raumtemperatur zu halten. Es ist empfehlens-
wert, die Einspeiseelemente herauszunehmen,
wenn die Nutzung des Geréts in der nachsten
Zeit nicht beabsichtigt wird.

13) ENTSORGUNG

Dieses Zeichen am Produkt bzw. an dessen
Verpackung weist darauf hin, dass dieses

s Produkt zur  Hausmill-Kategorie  nicht
gehort.

« Sie tragen der Vorbeugung des negativen
Einflusses des Gerates auf die Umwelt und
Gesundheit von Menschen bei, indem Sie es
ordnungsgemaB entsorgen.

e Zum Zweck des Umweltschutzes darf
das Gerat nicht gesamt mit dem Haus-
mull entsorgt werden. Die Entsorgung
soll entsprechend den ortlich geltenden
Vorschriften durchgefuihrt werden.

o Das Gerat ist gemdB der EU-Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) fur abgenutzte Elekt-
ro —und Elektronikgerate zu entsorgen.

20




« Bei etwaigen Fragen wenden Sie sich bitte
an ortliche Kommunalbehorden, die fur die
Abfallentsorgung zustandig sind.

14) ZERTIFIZIERUNG

Kontaktloses Thermometer fir Kinder AGU NC8/
NC8C/NC8A entspricht der Richtlinie des EU-Ra-
tes 93/42/EWG beziiglich der medizinischen Geréte.

15 HERSTELLERGARANTIE

Informationen Uber Garantie werden im Garantie-
schein angegeben. Die Garantie wird beginnend
vom Datum des Verkaufs bei strikter Einhaltung
der Betriebsbedingungen gemaR dieser Anleitung
festgelegt. Die Garantie gilt nur bei Vorhandensein
eines Garantiescheins, der von einem offiziellen
Vertreter ausgefullt ist und das Datum des Verkaufs
bestatigt, und des Kassenbelegs. Die Garantie er-
streckt sich nicht auf Verbrauchsteile und Zubehor,
wie: Einspeiseelemente, Verpackung etc.

Der kostenlose Garantiekundendienst erfolgt nicht:

« falls das Gerat unter Versto3 der Anforde-
rungen dieser Bedienungsanleitung genutzt
wurde;

« bei einer Beschadigung bei Vorsatz oder
Fehlhandlungen des Benutzers infolge der
unsachgemaBen Behandlung bzw. Fahrlas-
sigkeit;

« bei Vorhandensein von Beschadigungen am
Gehduse des Gerats durch mechanische
Einwirkung, Eindriicken, Briichen, Spaltun-
gen etc., Spuren der Offnung des Geh&use,
der Zerlegung des Gerats, der Versuche, das
Gerat auBerhalb von offiziellen Service-
stellen zu reparieren, Spuren des Eindrin-
gens von Feuchtigkeit ins Gehause bzw. der
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Einwirkung von aggressiven Mitteln, oder
bei einer anderen duBeren Einwirkung auf
die Geratebauart; sowie in anderen Fallen
der Verletzung vom Benutzer der Regeln der
Aufbewahrung, Reinigung, Beférderung und
Wartung des Gerats, die durch diese Bedie-
nungsanleitung vorgesehen sind;

« beim Eindringen von Olen, Staub, Insekten,
Flussigkeiten und anderen Fremdkorpern
ins Gerat.

Befolgen Sie die Anweisungen, um sichere und
langfristige Arbeit des Gerats zu gewahrleisten.
Wenn das Gerét nicht ordnungsgemas funktioniert,
wenden Sie sich an die Servicestelle oder den Ver-
kaufer.
Der Hersteller behlt sich das Recht vor, Anderun-
gen in der Geratkonstruktion vorzunehmen.
ACHTUNG!

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbstandig zu
reparieren: das fUhrt zu Garantieverlust.
Anderungen, die in dieses Thermometer ohne Ge-
nehmigung des Herstellers vorgenommen wurden,

fUhren zu Garantieverlust.

Flr Reparatur und Wartung wenden Sie sich bitte
an den Servicedienst (s. agu-baby.com).
Informationen Uber das Herstellungsdatum und den
Importeur sind an der Einzelpackung angegeben.
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1) INTRODUCTION

Dear friends, thank you for choosing our products!
Non-contact thermometer for children AGU NC8/
NC8C/NC8A has a wide measurement range,
which allows for using it both for measuring body
temperature and for measuring:

» milk surface temperature in a baby bottle;

« water surface temperature in a baby bathtub;

« ambient temperature.
Innovative technology allows for measuring tem-
perature on the forehead in 1 second (less than 3
seconds for NC8C/NC8A models) at a distance up
to5cm.
The unique design of the device with a built-in Hei-
mann infrared sensor provides accurate and relia-
ble measurement results.
The temperature can be measured even in a sleep-
ing child without disturbing.
The device automatically displays the last measure-
ment result for 2 seconds after switching on.
5 paired beeps and red display backlight warn the
user when the body temperature is equal to or
above 37.5°C.

Please read this User Manual carefully
before using the thermometer.
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2 ) LIST OF SYMBOLS
Symbol  Meaning

c € The product meets the basic require-
ments of the Medical Devices Directive
0197 93/42/EEC.

WEEE (Waste Electrical and Electron-
E ic Equipment Directive). The symbol on

the product or its package means that
this product does not fall under the cat-
egory of domestic waste. To avoid pos-
sible damage to the environment and
human health, separate such wastes
from others and dispose of them in ac-
cordance with accepted standards.

The product complies with the basic re-
quirements of TR CU 020/2011 «Elec-
tromagnetic compatibility of technical
means».

~r—

r—

Warning/Attention.

Read the User Manual before use.

Type BF applied part.

Manufacturer.

o

Authorized manufacturer’s repre-
sentative in the European Union.
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3 ) SCOPE OF APPLICATION

Non-contact thermometer for children AGU NC8/
NC8C/NCB8A is intended for domestic and clinical
use. With the device you can measure body temper-
ature on the forehead and any surfaces. This ther-
mometer can be used both for children and adults.
Do not use the device for purposes other than in-
tended.

4 ) COMPLETE SET

1 Non-contact thermometer for children
AGU NC8/NC8C/NCS8A - 1 pc.

2 AAA battery - 2 pcs.
3 Storage case - 1 pc.
4 User Manual with Quick Guide - 1 pc.
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5 ) BASIC SPECIFICATIONS

Infrared digital non-contact

Measurement range

Type electronic medical thermometer
Model NC8/NCBC/NC8A
Power supply 3V (2AAA 1.5V batteries)

Body temperature

320°C~425°C

(89.6 °F ~ 108.5 °F)
Surface temperature
2-99°C(35.6 °F~199.0 °F)

Measuring accuracy

Object temperature:

+0.3°C (0.6 °F): 2.0-99.9 °C
(35.6 °F ~ 199.0 °F)

Body temperature: 0.1 °C
(£0.2 °F): 34.0°C~ 42.0°C
(932 °F ~107.6 °F)

Out of range: 0.3 °C (+0.5 °F)

Dimensions, mm

NC8 149x37x35;
NC8C/NCBA 153x37x35

Weight NC8 ~ 67.2; NC8C ~ 65.6;
(without batteries), g NC8A ~ 67.0
Housing material ABS plastic

Measurement Approx. 1 second
time, sec (around 3 for NC8C/NC8A models)
Display Liquid crystal display, 4 characters

with special icons, color backlight

Auto power-off

In 1 minute

Operating conditions

16-40 °C, humidity 15-65%

Memory

Automatic display of the last
measured temperature. 9 memory
cells for NCBA model

Indication when measuring body temperature

Temperature Indication
T<320°C(89.6°F) «L»
320°C(89.6°F)<T<425°C Shows temperature
(1085 °F) value
T>425°C (1085 °F) «H»
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Acoustic signals

The thermometer is

switched on and ready 1 short beep

for use
5 beeps in pairs if the value is
above 37.5°C

Measurement completed %eslfg?/gtsbseoegs ifthe value is
1 long beep when measurement
is complete

System error or

malfunction 3 short beeps

6 ) DEVICE DESCRIPTION

Non-contact thermometer for children AGU NC8
features:

« non-contact measurement method;

« temperature measurement within 1 second;
« high measurement accuracy;

« color and sound indication.

START button

ON/OFF

Infrared sensor

Anti-slip matte ABS
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Non-contact thermometer for children AGU NC8C
features:

« non-contact measurement method;
« temperature measurement
within 2,5 seconds;
« high measurement accuracy;
« color and sound indication;
« distance indicator light.

START button

ON/OFF
button

Distance
indicator
light

Anti-slip matte ABS

Non-contact thermometer for children AGU NC8A
features:

« non-contact measurement method;
« temperature measurement within
2,5 seconds;

high measurement accuracy;

color and sound indication;

9 memory cells;

wireless communication module for
synchronization with AGU app.
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START button

Infrared sensor

ON/OFF
button

Distance
indicator
light

Anti-slip matte ABS

Battery indicator

Body temperature  Sound
measurement mode jndication

Object temperature Light
measurement mode indication

Measurement Dlsplaylng the Displaying the

result measurement measurement
result result
in Celsius in Fahrenheit
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7

GUIDELINES FOR SAFE OPERATION

Follow the instructions precisely to ensure reliable
and long-term operation of the device.

A

Any modification of the device is prohibited.

Do not expose the thermometer to any mechani-
cal shock or use if damaged.

Do not immerse the device in water or other
liquids.

Do not use the device near strong electromag-
netic sources, such as wireless communication
sources or cellular phones.

Do not allow children to play with the ther-
mometer.

Do not expose the thermometer to direct
sunlight, extreme temperatures, moisture or
contamination.

The environmental temperature in the apart-
ment may differ in various rooms. Before
measuring temperature, the user and the
thermometer should stay in the same room
(premises) with constant environmental
conditions for at least 15 minutes.

Before starting measurement, please remove
any dirt, hair or sweat from the measuring area.
Do not measure temperature during or
immediately after breastfeeding.

The user should not take food or drink immedi-
ately before or during temperature measurement.
Do not pocket the thermometer before use as it
can be heated.

Every time before starting measurement, please
make sure that the infrared sensor lens is not
contaminated. Clean the measuring sensor lens if
itis contaminated.

WARNING

During early stages of illness with a rapid
rise in temperature to high values, the effect
of «white hyperthermia» can be observed -
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a condition which can be characterized by
the peripheral vessel constriction, when the
skin becomes pale and remains cold. In such
cases, temperature measurements on the
forehead should not be carried out, because
the skin temperature will be low.

8 ) BEFORE YOU START

@%@
@
LY
) I
X U

1 Remove the battery compartment cover.

2 Install the batteries according to the instruc-
tions on the case.

3 Close the battery compartment cover.

@

NAdO

9 OPERATION PRINCIPLE
AND PROCEDURE

BATTERY INDICATOR

Charged Battery Discharged
battery low battery

L7
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MEASURING BODY TEMPERATURE WITH
AGU NC8/NC8C

1 To measure body temperature, turn on the
device by pressing the button once.

2 The display will show the result
of the previous measurement
(if the measurement was
made earlier) and the ther-
mometer will switch to stand-

by mode.

3 Bring the thermometer to the center of the
forehead so that there is approximately 5 cm
between the infrared sensor and the skin.

MEASURING WITH NC8 MEASURING WITH

4 Press the START
button once and
release.

START

«>

5cm/*

The display will show
the body temperature
measurement result.
The thermometer will
signal the end of the
measurement with a

NC8C/NC8A

4 Press the START
button to activate
the distance
indicator light.
Focus the indicator
light beam on one
point as shown
below.

START

The correct distance
is reached.
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beep and the display e
backlight will turn on. Gy
(-

The thermometer is too
close.

The thermometer is
too far away.

The measurement
will be taken. The
display will show the
body temperature
measurement result.
The thermometer will
signal the end of the
measurement with a
beep and the display
backlight will turn on.

5 When temperature reaches
37.4°C (or below), green
backlight will turn on.

When temperature reaches
37.5 °C (or higher), red
backlight will turn on.
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OBJECT TEMPERATURE MEASUREMENT

1 To measure object temperature, turn on the
device by pressing the button once.

2 The display will show the result of the previ-
ous measurement (if the measurement was
made earlier).

3 Bring the thermometer to the measuring
area so that there is a distance of up to 5 cm
between the sensor and the surface.

4 Press the START button 2 times. The ther-
mometer will switch to object measurement
mode and measure the temperature.

5 The display will show the
object temperature meas-
urement result. The ther-
mometer will signal the
end of the measurement
with a beep and the display back-
light will turn on.

SETTING THE DATE AND TIME FOR AGU NC8A

When using the thermometer for the first time and
after each battery change, the date and time during
the basic setting is displayed in the format 1-1 00: 00.
Perform step-by-step setting of the device:

« Press and hold the ON/OFF button for 5 sec.

o Select the year (20 to 35) by pressing the
START button.

« Press the ON/OFF button again.

« Select the month (1 to 12) by pressing the
START button.

« Press the ON/OFF button again.

« Select the day (from 1 to 31) by pressing the
START button.

« Press the ON/OFF button again.

o Select the hour (0 to 23) by pressing the
START button.
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 Press the ON/OFF button again.
« Select the minutes (0 to 59) by pressing the
START button.

» Press the ON/OFF button again to complete
the setting.

PLAYING PREVIOUS DATA FOR AGU NC8A

Up to 9 data measurements are stored in the
memory of the device.
1 Press the START button.
2 The display will show the memory cell
number, then the data.
3 Press the START button to change the
memory cells
When writing new data measurements (after 9), the
old ones are cleared automatically.

TURNING ON/OFF THE LIGHT INDICATION
AND SOUND NOTIFICATION
Go to the settings mode to enable/disable the light
indication and sound notification.
1 To do this, hold the START button for 3
seconds with the thermometer turned off.
2 You will see the configurable parameter icon
and status ON (beep on) or OFF (beep off)
on the display.
3 Press the START button to enable/disable
the sound notification.
4 Wait for 3 seconds and the thermometer will
switch to the light indication edit mode.
5 You will see the configurable parameter icon
and status ON (backlight and distance
indicator light* are enabled) or OFF (backlight
and distance indicator light* are disabled) on
the display.
6 Press the START button to enable/disable
the light indication.
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7 After you have selected the desired mode,
wait 4 seconds. The thermometer will save
the selected parameters and turn off auto-
matically. The next time you turn on the ther-
mometer, it will work according to the preset
parameters.

*For NC8C/NC8A models.

SWITCHING BETWEEN °C AND °F

To switch between measurement modes:

1 Turn off the thermometer.

2 Press and hold the START button for 8
seconds. The thermometer will switch to the
measurement unit setting mode.

3 Press the START button to select the desired
measurement mode in °C or °F.

4 After you have selected the desired mode,
wait 4 seconds. The thermometer will save
the selected parameters and turn off auto-
matically. The next time you switch on the
thermometer, it will work according to the
preset parameters.

AGU NC8A OPERATION VIA MOBILE
APPLICATION

AGU mobile application provides opportunity to:

« save the temperature measurement history;

« keep records of temperature data for different
users;

« take notes on symptoms and general state;

« keep records of medications taken.

WARNING
The object temperature measurement histo-
ry cannot be stored in the application.

Application installation: Android 5.0 or higher, i0S
10.0 or higher.
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m, Option a: open the PlayMarket or
/ AppStore, enter «AGU» in the search
box and download the application.

J Option b: for direct link to download the

application, scan this QR code.

S

1 Download and run the application.

2 Register or log in through social media site.
3 Select device to connect.

4 Enter the required user data.

5 Switch on the device and press «Connect»

button.

W\

é/

\4?&\\
6 Follow the application instructions.

10 DEVICE CLEANING

WARNING

Do not use chemically active detergents to

clean the device.

Clean the device with a soft, dry cloth. If

necessary, the cloth can be slightly damp-

ened.

2 If any dirt gets on the infrared sensor, the
readings may differ from the actual ones, as
this affects the measurement (usually the
readings are too low). To eliminate this prob-

—_
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lem, it is enough to wipe the infrared sensor
with a soft lint-free cloth (or cotton swab)
moistened with disinfectant solution. After
the cleaning procedure, the infrared sensor
lens surface should be crystal clear. As the
lens surface gets cool when the disinfect-
ant solution evaporates, the thermometer
should be left for several minutes at room
temperature before use after cleaning.

3 Leave the device to air dry at room temper-
ature.

4 Store the thermometer in a dry, clean place
in accordance with the operating conditions.

11) TROUBLESHOOTING

Description Possible cause Solution

Temperature data
are incorrect

Sensor is too
close/too far from
the measured
surface

The distance from
the measured sur-
face to the sensor
should be around
5cm

Device won't Batteries are dis- | Replace the bat-
turn on charged teries
Device is dam- Contact the ser-
aged vice center
" l The ambient tem- | The ambient tem-
|- |- ' perature is less perature should be
N N than +16 °C in the range from
p— - +16°Cto+40°C
l I l The ambient tem-
|- |- l-l perature exceeds
—_ +40°C
Incorrect (low) IR sensor lens Clean in accord-
readings is dirty ance with section

10 of this Manual
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12

STORAGE, TRANSPORTATION
AND OPERATION RULES

The device should be transported at temper-
atures ranging from —10 °C to +40 °C and a
relative humidity of up to 75%.

The device should be operated at temper-
atures ranging from +16 °C to +40 °C and a
relative humidity of up to 65%.

The device should be stored at temperatures
ranging from -20 °C to +50 °C and a relative
humidity of up to 80%.

Do not expose the device to thermal shock.

WARNING

After transportation or storage at low
temperatures, it is necessary to keep the
device at room temperature for at least
2 hours before switching on. Remove the
batteries if the thermometer is not going to
be used for a long time.

DISPOSAL

The symbol on the product or its package
means that this product does not fall under
the category of domestic waste.

Proper disposal of the device will prevent
adverse environmental and human health
effects.

In order to protect the environment, the device
must not be disposed of together with domes-
tic (household) waste. Disposal shall be provid-
ed in accordance with local regulations.

The device must be disposed of in accord-
ance with the EU Directive 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

If you have any questions, please contact
the local public utility responsible for waste
disposal.
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14) CERTIFICATION

Non-contact thermometer for children AGU NC8/
NC8C/NCB8A conforms to the provisions of the EU
Medical Device Directive 93/42/EEC.

15 MANUFACTURER’S WARRANTY

Warranty information is specified in the warranty
card. The warranty period starts from the date of
sale, providing that all operation conditions speci-
fied in this User Manual are strictly observed. The
warranty is valid only on presentation of the sales
receipt and the warranty card completed by the au-
thorized dealer. The warranty does not apply to con-
sumables, constituent parts and components, such
as battery, package, etc.

Warranty and free maintenance service is not pro-
vided in case of:

« Use of the device in violation of the operating
instructions.

« Damage caused by intentional or erroneous
actions of the consumer due to improper or
negligent handling.

o Evidence of mechanical impact, dents,
cracks, chips, etc. on the thermometer hous-
ing, evidence of opening the device, disas-
sembly, unauthorized repair, ingress of
moisture, exposure to aggressive agents
or any other unauthorized alterations of the
device, and in other cases of violation of stor-
age, cleaning, transportation and operation
rules specified in the User Manual.

e Ingress of oils, dust, insects, liquids and
other foreign objects inside the device.

Follow the instructions precisely to ensure reliable
and long-term operation of the device. In case of ab-
normal operation of the device, please contact the
service center or retailer.
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The manufacturer reserves the right to make alter-
ations in the design of the device.
WARNING
Do not attempt to repair the device yourself —
this will void the warranty.
The thermometer alterations without the manufac-
turer's permission will void the warranty.

For repair and maintenance, please contact a spe-
cialized service center (for more information, please

visit www.agu-baby.com).

Date of manufacture and importer information are

specified on the individual package.
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1) BBEAEHMUE

[oporve apyseA, 6bnarogapvM Bac 3a BbIbop Ha-
el npodyKumm!

TepMoMeTp MHGPaKPacHbIN LUMOPOBON BECKOHTAKT-
Helt AGU NC8/NC8C/NC8A 1MeeT LUMpOKUIA aun-
anasoH M3MEepeHWA, YTo MO3BOSIAET UCMOMb30BaTb
€ro KaKk B KadecTBe TepMOMeTpa AJIA U3MepeHus
TeMrepaTypbl TeNna, Tak U AnA U3MepeHns:

o TeMmrepaTypbl  MOBEPXHOCTM  MOJIoKa B
[EeTCKOM BYThINOUKE;

o TeMmrepaTypbl MOBEPXHOCTU BOALI B AETCKOM
BaHHOYKE;

o TeMrepaTypbl OKpyHHaioLLier cpeabl.
HoBeliwan TexHONornA no3BosifeT NPOBOAUTL U3-
MepeHwWs TeMnepaTypbl Ha N6y 3a 1 cekyHay (MeHee
3-x cerkyHg ana mogenein NC8C/NC8A) 1 Ha pac-
CTPOAHUM 10 5 CM.

YHWMKansHaA KOHCTPYKUMA npubopa CO BCTPOEH-
HBIM MHGPAKPACHbIM [aTYMKOM HEMELIKOM Komna-
HM Haiman ofecneynBaeT TouHble WM HaLeMHble
pe3yrbTaThl U3MepeHuit.

TeMnepaTypy MOMHO WM3MEepUTb [are Yy CchnAllero
pe6eHHa, He MoTPeBOMMB €ro MNPu 3TOM.

Mocne BrMioYeHUA NMpUBOP aBTOMATUYECKU MOKa-

3bIBAET 3HaYeHWe MociiedHero n3MepeHusa B Tede-

HWe 2 CeryHa.

5 napHbIX 3BYKOBbLIX CUMHASOB M KpacHas NoACBeTHa

avcnien nNpedynperaaeT nosb3oBaTesa 0 TOM, YTo

TeMnepatypa Tena paBHa Unu npesbiluaeT 37,5 °C.
Moanyncra, BHUMATENbHO — MPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO  3KCMyaTaumm nepefd
MCMOMb30BaHMEM TEPMOMETPA.
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2) CNUCOK OBO3HAYEHUN

CumBon
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3HauveHne

M3genve COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeboBaHnaM [upektvebl 93/42/EEC
0 MeAMLMHCKUX U3AenunAX.

WEEE (OdupektvBa 06 oTxofax anek-
TPOHHOrO U 3MIeKTPUYecKoro 06opy-
nosaHuA). CMMBOM Ha wm3genun unu
Ha ero ynaKoBKe yKasblBaeT Ha To, YTo
[aHHoe m3fenve He OTHOCKTCA K KaTe-
ropuv doMallHWX oTxodoB. Bo u3be-
YKaHWe HaHeceHWs BO3MOMHOMO Bpeaa
OKpYraloLLIel cpefie 1 300POBbIo Yeso-
BeKa, oTAenAnTe Takue oTxodbl OT Apy-
VX U YTUIU3UPYIATE X B COOTBETCTBUM
C MPUHATEIMU HOpMaMU.

M3genve COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeboaHuamM TP TC 020/2011 «3nek-
TpOMarHWTHaA  COBMECTMMOCTb  TeX-
HUYECKUX  CPedCTB»,  Kacalolleroca
3NEKTPOMarHUTHOM  COBMECTUMOCTU
TEXHWUYECKMX CPeACTB.

MpenynperaeHve/BHrmatme.

I'Iepe,q MCNoJsib30BaHMEM  O3HAKOMb-
TeCb C PyKOBOLCTBOM MO 3KCh1yaTaunn.

V3penve Tvna BF.
MpounssoauTens.

YnonHoMoyeHHbIM [TpeactaButens
npowssoauTensa B EBponeiickoM cotose.
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3) OBJNACTb NPUMEHEHUA

TepMoMeTp MHPPaKpPacHbIn LMdPOBON BECKOHTaKT-
Holn AGU NC8/NC8C/NC8A npepHasHadeH Ans
[OMALLIHEro U KIIMHUYECKOro NpUMeHeHNs. YcTpoi-
CTBO M03BOSIAET MNPOBOAMTL WM3MEpeHUs Temnepa-
Typbl Tena Ha 16y v Niobbix noBepxHocTAX. Mpubop
npeaHasHayeH Ana n3MepeHusa TemnepaTypbl KaK y
[eTel, Tak 1 y B3pocnbix. He gonyckaetca npyMe-
HeHue Npubopa He Mo HasHaYeHUIo.

4 ) KOMNNEKTHOCTb

TepMoMeTp MHOPaKpacHbI LMdPOBON
6ecKkoHTaKTHEIn AGU NC8/NC8C/NC8A — 1 L.

2 3neMeHT NuTaHnA AAA - 2 L.
3 Yexon ona xpaHeHua — 1 WT.

4 PyKOBOZCTBO MO 3KCMyaTaLmn ¢ BbICTPLIM
rmoom — 1 Wwr.

—_

S 2X 1.5V AAA
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OCHOBHbIE TEXHUYECKUE

5 XAPAKTEPMCTMKM
UHdpakpacHbIi uudposomn
Tun 6eCKOHTAaKTHBII 3/1EKTPOHHBIN
MeAULIMHCKWUIA TepMOMeTp
Mogens NC8/NC8C/NC8A

WcTouHMK nuTaHma

3V (2 anemenTta nutanma AAA x 1.5V)

[uanasoH usmepeHuit

Temnepartypa Tena 32.0 °C ~ 42,5 °C
(89.6 °F ~108.5 °F)

Temnepatypa NoBepxHOCTU
2-99°C(35.6 °F ~199.0 °F)

TouHoCTb U3MepeHnA

Temnepatypa obbeKTa:

+0.3°C (0.6 °F): 2.0-99.9 °C
(35.6 °F ~ 199.0 °F)
Temnepatypa Tena: 0.2 °C

(+0.4 °F): 340°C~420°C
(93.2°F ~107.6 °F)

BHe amanasona: 0.3 °C (0.5 °F)

Pa3mep, Mm

NC8 149x37x35;
NCBC/NC8A 153x37x35

Bec (6e3 anemerToB
nUTaHnA), ©

NC8 ~ 67.2; NC8C ~ 65.6;
NC8A ~ 67.0

Martepuan Koprnyca

ABS nnactuk

Bpemn
V3MepeHuA, ceK

MpubnuautensHo 1 cek (Mpubnm-
3uTensHo 3 anA Mogenet NC8C/
NC8A)

HnaKoKpucTannuyeckuin gucnnen,

[Hucnnen 4 3HaKa co cneumanbHbIMm
WMKOHKaMK, LIBETOBaA NOOCBETHKA
ABTOBbIKNIOYEHNE Yepes 1 MUHyTY

YcnoBua akcnnyatauum

16-40 °C, BnarHocTb 15-65%

MamAtb

ABTOMATUYECKOe 0TOBparKeHWe Mo-
cnefHel U3MepeHHoM TeMnepaTypbl.
9 AYeeK namaTn anAa Mogenun NC8A

WHaMKauma npy u3aMepeHun TeMnepartypbl Tena

Temnepartypa UHankauma
T<320°C(89.6°F) «L»
320°C(89.6°F)<T<425°C [MoKa3biBaeT

(108.5 °F) TeMnepartypy
T>425°C (1085 °F) «H»
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3ByKOBbIe CUrHanbl

IMp16op BKMOYEH U rOTOB

1 KOPOTKMIN 3BYKOBOK CUMHan
K U3MepeHuio P Y

5 napHbIX CUrHanoB, eciun
3HayeHue Bbille 37,5 °C

2 KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana,

3aBepLLeHMe U3MepeHUa
P SMep ecnu 3HadeHne Huwe 35 °C

1 ANWHHBIN 3BYKOBOW CUMHan,
Korfja U3MepeHwue 3aBepLLEHO

CuctemHan oLmnbKa 3 KOPOTKMX 3BYKOBbIX
WM HEUCMPaBHOCTb curHana

6 ) ONMUCAHUE YCTPOMCTBA

OcobeHHoCTW TepMoMeTpa MHbpaKpacHoro umdpo-
Boro 6eckoHTakTHoro AGU NC8:

+  GECKOHTaKTHbIM CMoco6 U3MepeHU;

+ UM3MepeHuWe TeMnepaTypbi 3a 1 ceryHay;
*  BbICOKaA TOYHOCTb M3MEPEHUi;

* LIBETOBaA M 3BYKOBaA MHAMKALMA.

KHonKka START

KHonka
BKJ1/BbIKJ1

WHbpaKpacHbIi
JaTumK

MNpoTrBOCKONB3ALLMIA
MaToBbIi ABS
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OcobeHHOCTU TepMoMeTpa MHPpPaKpacHoro Lmdpo-
Boro 6eckoHTakTHoro AGU NC8C:

»  6ECKOHTaKTHbIN COCO6 M3MEePEeHns;

+ M3MepeHue TemrepaTypsl 3a 2,5 ceryHabl;
*  BbICOKaA TOYHOCTb M3MEPEHUit;

* L|BETOBAA W 3BYKOBaA MHAMKALMA;

+ CBETOBOW MHAVKATOP PaCCTOAHMA.

KHonka START

UHdpakrpacHbIn
AaTunK

KHonka
BKJ1/BbIKJ

CeeToBoM
MHAUKaTop
paccToaHua

MpoTuBOCKONB3ALLMIA
MaToBbii ABS

OcobeHHOCTU TepMoMeTpa MHPpPaKpacHoro Lmdpo-
BOro 6eckoHTakTHoro AGU NC8A:

»  6ECKOHTaKTHbIM CNOCO6 M3MePEeHUs;

* M3MepeHuWe TeMnepaTypsbl 3a 2,5 CeKyHabl;

*  BbICOKaA TOYHOCTb U3MEPEHUI;

» LiBETOBaA W 3ByKOBaA MHAMKaLWA;

e 9 AYeeK NamATY;

« Moaynb 6ecrnpoBOAHON CBA3W ANA CUHXPO-
HW3aLUmm ¢ npunoxeHnem AGU.
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KHonka START

UndpaKpacHbIn
[aTumK

KHonka
BKJ1/BbIKN

CeeToBoW
MHAUKaTop
paccToaHuA

MNpoTuBoCKONL3ALMI
MaTtoBbii ABS

MHAMKBTOP 3apAna 3JieMeHToB NUTaHuA

PexknM usMepeHus  3pykosas
TeMmnepaTypbl Tefla  yHgMKauus

Perknum nsmepenumsn CeeToBan
TeMmnepaTypbl UHAMKaumA
obbeKTa

NamaTb

-, a» .a» O
D
12 0.0V

Pesynbtat / OTo6parkeHue //OTobparkeHue
usMmepeHua/ pesynbTaTta pesynbTaTa

nsMepeHua usMepeHua
B Llenbcusn no ®apeHrenty
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7

YKA3AHMA MO BE30MACHOM
SKCNAYATALUMN

TOYHO CcriedyiTe MHCTPYKLMK, YTOBbI obecreqnTs
HaZleXHylo 1 [onroBpeMeHHyio paboTy yCTporcTBa.

3anpeLLaeTca niobaA MoAVdUKaLIWMA YCTPOMCTBA.
He nopsepraiite TepMoMeTp MexaHude-
CKUM BO3[ENCTBMAM U He WCMoNb3yiiTe ero
B C/ly4ae NMoBperAeHnA.

He norpymaite ycTpoiictBo B BOAy WM
OpYrve *uaKocTu.

He vcnonb3yiTe ycTpoOMCcTBO PAAOM C MUCTOY-
HUKaMW BbICOKOrO 3/IEKTPOMArHUTHOMO U3y~
YeHWA, HampuMep, PAAOM C WUCTOYHWKaMK
6ecnpoBoOAHON CBA3M WKW COTOBBLIMU Tene-
boHamu.

He no3sBonAiiTe AeTAM MUrpaTb C TEPMOMETPOM.
He nopoBeprante TepMoMeTp BO3AEMCTBUIO
MPAMBIX COMTHEYHBIX Ny4eld, BbICOKOM TeMme-
paTypel, BAaru unm rpasu.

TeMnepaTypa OKpyaloLLielt cpedbl B KBapTU-
pe MOXKeT UMeTb pasfnyHylo TemnepaTypy B
pasHbiXx KomHaTax. [lepef mpoueccom u3me-
peHVA TeMnepaTypbl, MONb30BaTeNb U TEpMO-
METP JOMHbI He MeHee 15 MUHYT HaxoauTbCA
B O[HOV KOMHaTe (MoMeLLieHMM) C MOCTOAHHbI-
MW YCIOBUAMM OKpYHKaloLLIe# cpeabi.

[epen v3MepeHveM Temnepatypbl, yaanute
€ 061acT! U3MepeHuA Niobble 3arpAsHeHNA,
BOJI0CbI MW MOT.

He n3mepAliTe TeMnepaTypy BO BpemA Wiu
cpasy nocne KopMneHuA pebeHKa rpyasio.
HenocpenctBeHHO [o wnv Bo BpeMA M3mepe-
HWA TeMnepaTypbl MOMb30BaTeNb He JOMHeH
MPUHUMATL MULLY UK MUTb.

Mepen wcnonb3oBaHWeM TepMoMeTpa He
nomelLiaiiTe ero B KapMaH — BO3MOMeEH
HarpeB TepMoMeTpa.
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1

lMepen Ha4anoM KaAoro M3MepeHud, Nora-
nyicta, ybeautecb B TOM, YTO JIMH3a MHGpa-
KpacHOro AaTuyvKa He 3arpAsHeHa. B ciyuyae
3arpA3HEHNA  JIMH3bI, BbINOMHUTE  OYUCTKY
JIVH3bI U3MEPUTENBHOMO AaTyMKa npubopa.

BHUMAHUE

B HavanbHbIM nepvof 3aboneBaHuA npu Gbi-
CTPOM nofdbeMe TemnepaTypbl OO BbICOKMX
3HaYeHU MoXKeT HabnoaateeA 3ddeKT «be-
MoVt TUMNEepPTEPMUM» — COCTOAHWE, TPU KOTO-
poM nepudepryeckme cocybl CyXaloTca, a
KOXa npuobpeTaeT 6refHylo OKPaCcKy M ocTa-
eTcA xonofHown. B Takmx cnyyaAx usMepeHua
TeMrepaTypbl Ha N6y NMpPoBOAWUTL He Credy-
€T, T.K. TeMrepaTypa KOMHbIX MOKPOBOB By-
0T HU3KON.

NOAroToBKA K PABOTE

k/k
@

OTKpOWTe KPbILUKY OTCEeKa ANA 3MeMeHTOB
nUTaHKA.

YcTaHoBWTE 3MeMeHTl NMUTaHWAW B COOTBET-
CTBUM C YKa3aHUAMM Ha Kopriyce.

3aKpoitTe KpbILLKY OTCeKa A 3M1eMeHToB
MUTaHKA.
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9 ) NPUHLUN U NOPAQOK PABOTbI
WHOUKATOP 3JIEMEHTOB NUTAHUA

3apseH Huskuit PaspsreH
3apag

A & o]

WU3MEPEHUE TEMIMEPATYPbI TEJIA
ONA MOOENIN NC8/NC8C

1 [nA un3mepeHnA TemnepaTypbl Tena BKIIO-
yuTe NpUGOP MPU_MOMOLLM OAHOKPATHOrO
HarKaTWA KHOMKK .

2 Ha pucnnee oTobpasutca
pesynbTat  npeablayLLero
n3MepeHus (Npu nposefe-
HUW M3MepeHWA paHee) U
TEPMOMETP  MepPEKIIOYUTCA
B PENWMM OXMWOAHWA K3Me-
peHuA.

3 [MogHecuTe TePMOMETP K LIEHTPY 116a TaK, YTo6bl
Meay WHOPaKpacHbIM [aTYMHOM U KOXKel
6bl10 paccToAHne NPUBAM3UTENBHO 5 M.

LA MOAENM NC8 | AN1A MOJENEN

NC8C/NC8A
4 Harmute Ha 4 HarmuTe Ha KHOMKY
KHoMKy START START - cBeTOBOW
0[WH pa3 u WMHOMKAaTOP paccTon-
oTnyCcTUTE. HWA CTAHET aKTUBEH.
CoorycupyiTe nyym
CBETOBOIO UHAMKa-

Topa B OOHY TOYKY,
KaK YKa3aHo Hue.

«—>

Scm(-

N

)
4-5cm ) ‘Q/“

%
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Ha guncnnee nossutca
pesynbTaT 3MepeHus
TeMnepartypbl Tena.
[pw 3TOM TEpMOMETP
NpOCUrHanmn3upy-

€T 06 OKOHYaHWUK
13MepeHUsA 3BYKOBbLIM
CUMHANOM 1 BKIIO-
YeHneM NnoacBeTKM
avcnnen.

[octurHyTa KoppeKT-
HaA AMCTaHUMA.

:;

TepMOMETp CITULLIKOM
67113KoO.

TepMoMeTp CIULLIKOM
aneKo.

Bymet npovsseneH
3amep. Ha aucnnee
NOABUTCA pesynbTar
M3MepeHuna Temnepa-
Typbl Tena.

Tpu 3TOM TepMOMETP
NMpOCUrHanM3unpyeT 06
OKOHYaHWM U3MEePEHUA
3BYKOBbIM CUMHAMIOM 1
BK/II0YEHMEM MOLCBET-
KW gucnnen.
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5

Mpu Temnepatype 37.4 °C
(M HUXKe) BRIOYUTCA
3esieHan NoACBeTKa.

Mpw Temnepatype 37.5 °C
(1 BbiLLE) BK/IIOYUTCA
KpacHas NnoaceeTka.

U3MEPEHUE TEMIMEPATYPbl OB bEKTA

1

N

w

[OnA  w3MepeHua Temnepatypel 06beKTa
BK/IOYMTE MpUBOP MpY_MOMOLLM OOHOKpPaT-
HOMO HaXKaTWA KHOMKM .

Ha pucnnee 6yner otobparkeH pesynstar
npeablayLLero nsMepeHuna (Mpy NposeaeHUn
V3MepeHVA paHee).

[NogHecuTe TEPMOMETP K M3MepAEMOit MoBepX-
HOCTU TaK, u4TOBbl Meay WHdpaKpacHbLIM
[aT4vKOM M MOBEPXHOCTbIO BbIIO paccTosHWe
noS5cm.

Harmute kHonky START 2 pasa. TepMoMeTp
nepenaeT B peruM M3MepeHWA 06BbEeKTa U
M3MepUT TeMrepartypy.

Ha  gucnnee  nossuT-
CA  pesynbTaT  U3MepeHun
TeMnepatypbl o6bekTa. Mpn
3TOM TepMOMeTp  Mpocur-
HanuaupyeT 06 OKOHYaHWK
W3MEPEHWA  3BYKOBbIM  CUIHANIOM
1 BKNIOYEHNEM MOLCBETKUN AMCTIen.

HACTPOMKA OATbI U BPEMEHU
1A MOOENTN NC8A

INpy Mcnonb30BaHWM TepMOMETPa B NepBbIl pas v
rocre Kar o 3aMeHbl 31eMeHTOB NUTaHWA, AaTa
1 BpeMA MNpuy 6a30BoW HAcTPOMKe oTobparkaeTcA B
dopmarte 1-1 00:00.
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BbinosHWTe noLuaroByio HAacTPORMKy Npubopa:

« Hammute 1 yoeprugaitte kHonky ON\OFF B
TeyeHun 5 cek.

o Beuibepute rog (ot 20 go 35) HarKmMas KHon-
Ky START.

« Hamure kHorKy ON\OFF etuie pas.

o Bblbepute MecAl (o1 1 go 12) Harmwuman
KHoMKy START.

o Harmure kHornky ON\OFF eLuie pas.

« Bblbepute geHb (0T 1 Ao 31) HarkmMMas KHom-
Ky START.

o Harmure kHonky ON\OFF eLue pas.

« Boblbepute yac (o1 0 fo 23) HarK1MasA KHOMKY
START.

» Hamure kHonry ON\OFF etuie pas.

o Bblbepute MuHyTHl (0T 0 go 59) Harmwuman
KHoMKy START.

o Hammute KHonmky ON\OFF ewe pas gna
33BepLUEHUA HaCTPOKM.

BOCMPOU3BEOEHUE NPEOLIAYLLNX
MOKA3AHWUI ONA MOLE/IN NC8A
B namATK ycTpoiicTBa coxpaHAeTca 4o 9 3HaveHui
M3MEpeHUI.
1 Hamute Ha KHonKy START.
2 Ha pucnnee BLICBETUTCA HOMep  AYEMKM
NaMmATY, 3aTeM 3HaYeHe.
3 Harumaiite KkHonky START ans Toro Ytobbl
nepeKioyaTh AYEMKU NaMATU.
Mpy 3anMcK HOBLIX 3HAYEHW M3MepeHuit (mocne
9-ro 3Ha4YeHWA), CTapble 3HaYeHWA CTMPAIOTCA aBTo-
MaTUYECKM.
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BKJ/TIOYEHWE U OTKJTIOYEHWE CBETOBOW
WHOWKALUAN U 3BYKOBOIO OMNOBELLEHUA

[InA BKMIOYEHWA 1 OTKMIOYEHWA CBETOBOM MHOMKa-
LMK 1 3BYKOBOIO OMoBeLLieHnA HeobxodnMo nepe-
TN B PEXKUM HaCTpOeK.

1 [nA 3TOro mpu BbLIKIOYEHHOM TepMOMeTpe
yoepruBanTte KHonky START B TeueHne 3-x
CeKyHA.

2 Ha pucninee Bbl yBUOWTE MKOHKY HacTpanBa-
eMoro napametpa mf v ctatyc ON (3syroBoi
curHan BrloydeH) un OFF (3ByKoBo curHan
BbIK/TI0YEH).

3 Harmute kHorKy START A Toro, Ytobbl BKIIO-
YWTb UMK BBIKMIOHMTL 3BYKOBOE OMOBELLIEHVe.

4 TMoporante 3 CeKyHObl U TEPMOMETP nepe-

KIOYUTCA Ha U3MEHEHWE PEerkMa CBETOBOMO

OrnoBeLLieHNA.

Ha gucnnee Bel ysimime MKOHKY HacTpamBa-

(3]

eMoro napameTpa n ctatyc ON (noaceeT-
Ka W CBeTOBOM WHAMKATOP* PacCTOAHUA
BKmloYeHbl) N OFF (noacseTKa 1 cBeToBOM
VHANKATOP* PaccTOAHNA BbIKNIOYEHI).
Harmute KHorKy START 14 Toro, UTobbl BRIIO-
YUTb WM BbIKIIOYATL CBETOBYIO MHAMKALMIO.
BelbpaB HEOOXOAMMbIA PEMUM, MOAOHANUTE
4 cekyHObl. TEPMOMETP COXPaHUT NapaMeTpbl
1 BbIKMIOYUTCA aBToMaTnyecku. Mpun cnenyto-
LLIeM BKJIIOYEHUW TepMOMeTp byaeT paboTatb
COrNacHo 3afaHHbIM NapameTpaMm.

* [na mogenein NC8C/NC8A.

NEPEKMIOYEHME MEXXOY EOUHULIAMU
U3MEPEHUA °C U °F
[nA nepeKnioveHnA Mewdy permMaMm U3MepeHus:
1 BbikiounTe TepMoMeTp.
2 HawmuTe 1 yaepwumsanTte kHonky START B
TeyeHUn 8-Mu cekyHd. TepMoMeTp mepeindeT
B PEHMM HaCTPOMKM eaMHUL, U3MEPEHUA.

o~

~
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3 Hamatvem KHomku  START  Boibepute
HY*HbI permm n3mepenuna °C nam °F.

4 BbibpaB HeobXoOUMbIN PerunM, nodorauTe
4 cekyHAbl. TepMOMETP COXPaHWT napaMeTpbl
1 BBIKIIOYUTCA aBTOMaTUdecku. Mpu crepyto-
LLIeM BK/IOYeHUM TepMoMeTp byaeT paboTtaTb
COrnacHo 3afaHHbIM NapameTpam.

PABOTA NMPUBOPA NC8A MNMPU NOMOLLN
MOBWJIbHOI0 NPUTOMKEHUA

MpunoreHne AGU no3BosuT Bam:

COXPaHATb UCTOPWIO M3MEPEHMI TEMMEpaTyphl;
BECTM Yy4YeT [AaHHbIX Temnepatypbl 41A
pasHbIx Mosb3oBaTenelt;

[1eNaTb 3aMETKM O CUMIMTOMAX M CaMouyBCTBU;
BECTM Y4ET NPUHATLIX NIEKapCTB.

n BHUMAHUE
McTopua n3MepeHmra TemnepaTypbl 06 bEKTOB
B MPUOMEHUM HE COXPAHAETCA.

YctaHoBuTe npunoxenue: Android 5.0 v BbiLe,
i0S 10.0 1 BbILLe.

BapuaHT a: BoguTe B MarasvH npuo-
r% weHuin PlayMarket nnn AppStore wu

BBEAMTE B MOUCKOBYID CTPOKY «AGU»,
kd 3aTeM 3arpysure nNpunoHeHue.

BapuaHT b: [nA npAMoOiN cchiikK Ha

3arpysKy MPUIOMEHWA OTCKaHWpYyMTe
naHHbIM QR-Koa.

PESAN

1 CkadanTe 1 3anycTuUTe NPUIOHEHME.

2 3aperucTpupymnTecs UK BoMauTe Yepes
couparnbHylo CeTb.
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3 BoblbepuTe yCTPOMCTBO AJ1A NOJKMIOHEHNA.
4 BpenauTe HeobxoauMble [aHHbIE O MoSb30BaTeNe.

5 BKntoumMTE YCTPOMCTBO M HAMMUTE KHOMKY
«[TogKnto4YnTb».

SN
6 [lanee cneaynTte MHCTPYKLUMAM 1 yKa3aHWAM
B MPUIOKEHUM.

10/ OYMUCTKA NPUBOPA

A BHUMAHMUE

He ucrmombsyiTe  XUMWYECKWM — aKTVBHble
MolOLLIe CpeACTBa AS1A OYUCTKM YCTPOMCTBA.

OuncTuTe YCTPOMCTBO MPU MOMOLLM MAMKOIO,
CyXoro focKyTa TKaHu. Mpu HeobxoaMMocTH
THKaHb MOMHO CJIerka CMO4UTb.

Ecnv Ha uwHpaKpacHbIi  gaTtuvk  nonana
niobanA rpA3b, TO MOKa3aHWA MOryT OT/IvYaTb-
CA OT AeNCTBUTESbHBIX , MOCKOMBKY 3TO BNMA-
eT Ha u3MepeHWe (KaK NpaBwno, NMoKasaHuA
3aHUMKaloTCA). YTobbI 3TO YCTPaHWUTL, OOCTa-
TOYHO MpoTepeTb MHOPaKpacHbIA  AaT4MK
MAKOM 6e3BOPCOBOM TKaHblo (MM BaTHOWM
ManoyKon), CMoYeHHoOW B Ae3uHPULMpYIo-
LeM pacteope. [locne mpoLedypbl O4UCTKM
NOBEPXHOCTb J/IMH3bI MHPaKPacHOro AaTumKa
[0MHHa BbITb 3epKanbHo YMCTON. MocKonbKy
MNPy UCNapeHUn Ae3VHOULIMPYIOLLIEr0 pacTBo-
pa NOBEPXHOCTb JIMH3bI OXNaraaeTcA, cnedy-
€T BblAepHaTb TEPMOMETP HECKOBKO MUHYT
Mpy KOMHaTHOM TeMriepatype repen MUCrnonb-
30BaHWEM MOCS1e OUYUCTHM.

—_

N
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3 (QcTaBbTe YCTPOMCTBO MPOCOXHYTb Ha BO3My-
Xe Mpu KOMHATHOM TeMnepatype.

4 XpaHuTe TePMOMETP B CYXOM 1 YMCTOM MecTe
COrNacHo YCoBMAM 3KCMyaTaLmm.

1 BO3MOXXHbIE HEUCIIPABHOCTH
U CNOCOBbl UX YCTPAHEHMUA

Onucanue Bo3MoHble Pewenua
NPUYUHBI
[aHHble Temne- JaTtyvK cnnwkoM | [ucTtaHumA oT us-
paTypbl HeKop- 6113K0/CIULLIKOM | MepAeMoit no-
PEKTHbI [aneKo oT U3Me- | BepxHoCTW Ao
pAEMOW NoBepx- | AaT4HMKa JOMKHA
HOCTN 6bITb NPUBAN3N-
TenbHo 5 cM
YcTpoiicTBo He 3neMeHTbl NUTa- | 3aMeHuTe ane-
BKIOYaeTCA HUWA pa3pAreHbl MeHTbI MUTaHUA
YcTpoiicTBo no- ObpatuTecs B cep-
BpeAeHo BUCHbIN LEEHTP
I' | Temnepatypa Temnepatypa
|- l- I OKpY*HaloLLiet cpe- | oKpyrKatoLLen cpe-
. . Obl MeHee +16 °C [Obl JOSTHKHA 6bITb
— B ManasoHe oT
) K| Temneparypa +16°C po+40°C
|- |- rl OKpY<aloLLLevt cpe-
— Il bonee +40 °C
HeBepHble 3arpAsHeHa nMH- | O4ncTUTb B COOT-
(HU3KKE) 3a WK patunka BETCTBUM C MyH-
roKasaHua KToM 10 AaHHoM
VHCTPYKLMM

12) NPABWUJIA XPAHEHUA,
TPAHCNOPTUPOBKHM
U SKCNAYATALUU NPUBOPA

» TpaHcnopTVpoBKa npubopa [OMHKHa
0CyLLIeCTBNATLCA NMpy TeMnepatype oT =10 °C
no +40 °C npy MaKkcMManbHOM OTHOCUTeSb-
HoW BNarHOCTM Bo3yxa He bonee 75%.

o [lpnbop MOMHO  3KCMyaTMpoBaTb  Mpu
Temnepatype ot +16 °C go +40 °C npwu
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MaKCVMasnbHOM OTHOCUTENBHOM BNAMHOCTU
BO3yxa He bonee 65%.

XpaHWUTb  YCTpOWMCTBO ~ HeobxoOuMo  Mpu
Temnepatype ot -20 °C go +50 °C npwm
MaKCVMasbHOM OTHOCUTESNIBHOM BIIarKHOCTU
Bo3ayxa He bonee 80%.

He nogpepraite npubop peskuM KonebaHu-
AM Temneparyp.

BHUMAHUE

lMocne TPaHCMOPTUPOBKM UM XPaHeHUA Npu
HU3KMX TemrepaTtypax Heobxoammo Bbldep-
¥aTb YCTPOMCTBO MPW KOMHATHOM Temnepa-
Type He MeHee 2 4acoB nepe[ BHIYEHWEM.
IneMeHTbl NWUTaHUA peroMeHOyeTCcA BblHU-
MaTb, ecnM npubopoM Mpeanonaraerca
ZONr0 He NoJb30BaThLCA.

YTUAN3AUUA

CvMBON Ha M3LenuM UM Ha ero yrnakoBKe
yKa3blBaeT Ha TO, YTO [aHHOe M3genve He
OTHOCMUTCA K KaTeropmnm 4OMaLLHWX OTXOA0B.
Mpn Hagnemallen yTunmsaumm Usgenms Bbl
MOMOXeTe MpedynpeanTs BO3MOXHOe OTpU-
LaTenbHoe BAMAHWE MpuMbopa Ha OKpyralo-
LLIyto cpefly 1 300p0oBbe Sitoael.

B UenAx oxpaHbl OKpyrKalollen cpefbl
npubop Henmb3A yTUIM3MPOBaTL BMECTe C
0MaLLHWM (BbITOBBIM) MycOpoM. YTunmnsaumsa
[OM*HA MPOM3BOOUTLCA B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW 3aKOoHOAaTeIbHEIMUA HOPMaMM.
Mpubop cnemyeT yTWAM3WMPOBATL COMMIACHO
[Ouvpexktnee EC 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) ana
0TPabOTaBLLUMX 3MEKTPUYECKMX U 3MEKTPOH-
HbIX MPUGOPOB.

Mp1 BO3HWKHOBEHUM BOMPOCOB, O6paLLlait-
TeCb B MECTHYI0 KOMMyHaslbHyio Cry6y,
OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIIN3ALMI0 OTXO0B.
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14) CEPTUOUKALMUA

TepMomeTp  MHPpPaKpacHbii  LdpoBot  HeCKOH-
TakTHbIn AGU NC8/NC8C/NC8A cooTseTcTBYET
[wupektnee Coseta EC 93/42/EEC no Bonpocy Me-
OULMHCKOro 060py40BaHMA.

15 TAPAHTUA NPOU3BOAUTENA

MHdopMaLma 0 rapaHTUM yKasbliBaeTcA B rapa-
TUMHOM TarnoHe. [apaHTWA YCTaHaBnMBaeTCcA OT
[laTbl MPOZaru Mpu CTPOroM CobmioaeHn ycro-
BWI 3KCM/yaTaumMm B COOTBETCTBUM C OAHHON WH-
CTPyKUMe. MapaHTuA OeiCTBUTENbHA TOMBKO Mpu
Ha/MYMM  FapaHTUMHOMO TanoHa, 3arosiHEHHOro
oduLManbHEIM - MpencTaBuTeNeM, MOATBEPHKOAI0-
LLiero Aaty NpofarM 1 KaccoBoro Yexa. apaHtua
HEe pacrmpocTpaHAeTcA Ha pacxofHble OeTanu, Co-
CTaBHbIe YaCTU W KOMMEKTYIOLLIME TaKue, KaK: 3e-
MEHTbI MUTaHWA, YaKoBKa U Mp.

apaHTWiHoe 6ecrnatHoe CcepBUCHOE OBCTyMKMBa-
HWie He NPOM3BOAMTCA NpUL:

e WCMOMb30BaHUMM Mpubopa C HapyLLeHWeM
TPeboBaHWIM UHCTPYKLMM MO 3KCMTyaTaLlum;

o Mpw yLLepbe B pesynbTate YMbILLIEHHBIX UK
OLLMOOYHBIX OeNcTBUI NoTpebuTensa Bcned-
CTBME HeHadsiex<allero nmbo XanaTHoro
obpalLeHus;

o HanM4uMKM Ha Kopryce npubopa crefoB Mexa-
HMUYECKOro BO3OENCTBUA, BMATWH, TPELLWH,
CKOJMOB W T.M., CIEedOB BCKPLITUA KOpMyca,
pa3bopKK, CrefoB MOMLITOK PEMOHTa BHe
aBTOPW3UPOBAHHOTO LIEHTPA TEXHUYECKOro
00CNyrMBaHUA, CnefoB MornagaHuA Bharv
BHYTPb Kopryca Wiu Bo34eNCTBUA arpeccus-
HbIX CPeacTs, WKW No6oro Apyroro MocTo-
POHHEro BMeLLaTeNIbCTBA B KOHCTPYKLIMIO
npubopa, a TakKe B OpYrvx CryyYasx Hapy-
LeHUA noTpebuTeneM MpaBUi  XpaHeHWs,
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OYUCTKM, TPAHCMOPTUPOBKM W TEXHUYECKOWM
3KCMyaTaumm npubopa, npeaycMOTPeHHbIX
B VHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaumm;
 TMPOHWKHOBEHWA Maces, MblK, HACEKOMbIX,
HUOKOCTEN W1 OPYrUX MOCTOPOHHMX MpeaMe-
TOB BHyTpb Npurbopa.
To4yHO cneflyiTe WHCTPYKUMAM, YTobbl 06ecnevnTs
Ha[lerHyI0 1 [oNroBpeMeHHyio paboTy ycTpowcTaa.
Ecnwu ycTpoiicTBo He paboTaeT [omHKHbIM 06pasoMm,
06paTUTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP MO0 K NPOAABLLY.
lNpov3BoauTenb ocTaBnAeT 3a Coboi MpaBo BHO-
CUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO Nprbopa.

A BHUMAHMUE

He nbitaiTecb pemoHTMpoBaTh npubop ca-
MOCTOATESNIbHO — 3TO MpUBeLeT K noTepe ra-
paHTUK.
M3MeHeHWA, BHeCEHHbIe B AaHHbIM TepMoMeTp 6e3
paspeLUeHVA NpovBOAWUTENA, NPUBedyT K notepe
rapaHTuu.
[nA peMoHTa M 06CNyMBaHUA obpallanTech B
CreLmanmsmpoBaHHylo CepBUCHYI0 Cryby (CM. Ha
caitTe agu-baby.com).
WHdopMaLma o fate npovsBoACcTBa M MMMopTepe
yKa3aHa Ha MHAMBWYanbHON YrnaKoBKe.
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m Autoris.ierter Vertreter i'n d(?r EU/
Authorized Representative in the EU/
YnonHoMoueHHbIV NpeacTaButens B EC:
MedNet EC-REP GmbH,

Borkstrasse 10, 48163 Miinster,
Deutschland/Germany/epMaHuA.

Hersteller/Manufacturer/UHdopmaumna
M 06 usrotosuTene:

Shenzhen Combei Technology Co., Ltd.
11-5B, No. 105, Huan Guan South Road,
Dahe Community ,GuanLan,

Long Hua New District ShenZhen,
China/China/Kurait.
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